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Zakres czestotliwosci radiowej, w ktérej pracuje urzadzenie: Bluetooth: 2,4 GHz. ()

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowanej w zakresie czestotliwosci, w ktdrej pracuje urzadzenie: 0,15W.
Stosunek sygnatu do szumu: -80dB

Zasieg transmisji: 10

Pasmo przenoszenia: 20 Hz-20 KHz

Poziom wejsciowy mikrofonu: 16dBu

Poziom wejéciowy stereo: 20dBu

Ttumienie przestuchu kanatu >-82dB

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne: <0,03% przy 1kHz
Poziom wejscia liniowego: 30dBu

Wyjécie stuchawkowe: 2002/300mW

W zestawie zasilacz sieciowy.

Gérny panel (wejscia i wyjscia):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: Przetgcza wejscie 3/4 pomiedzy trybem liniowym a odtwarzaniem MP3 (1). [+48V PHANTOM)]: Wigcza zasilanie
phantom dla mikrofonéw pojemnosciowych (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: Przetacza tryb wejécia migdzy liniowym a wysoka impedancja. Pozwala na
dostosowanie wejscia do réznych typdw Zrédet dZzwieku, takich jak instrumenty muzyczne lub urzadzenia liniowe (3). Gniazda wejsciowe mikrofonu:
Standardowe wejsécia XLRAJack 6.3 mm, ktére umozliwiajg podtaczenie mikrofonéw dynamicznych lub pojemnosciowych. Zapewniaja elastycznosé w
wyborze mikrofondw (4). 3/4 REC (L, R): Wyjscia do nagrywania dzwigku na zewnetrzne urzadzenia, takie jak rejestratory czy komputery. Umozliwiajg
archiwizacje nagrar lub transmisje na zywo (5). Wejscie AC: Gniazdo na zasilacz, ktére umozliwia podtgczenie zewnetrznego zrédta zasilania,
zapewniajgc stabilng prace urzadzenia (6). Jack (L, R): Gtéwne wyjscia sygnatu audio do gtosnikéw lub wzmacniacza. Te wyjscia umozliwiajg
przesytanie dzwigku do systeméw nagtosnieniowych (7). Gniazdo stuchawkowe (8). [Power]: Przycisk zasilania - wigczanie/wytgczanie urzadzenia (9).

Dolny panel:

SOUND CARD USB-C: Wejscie - zapewnia cyfrowa transmisje dzwieku o wysokiej jakosci (10). Wyswietlacz (11). [MODE]: Przycisk zmiany trybu pracy
miksera. Umozliwia przetgczanie pomigdzy réznymi trybami, dostosowujge funkcje miksera do aktualnych potrzeb (12). [REPEAT]: Pokretto powtarzania
odtwarzanego utworu (13). (14). [EFFECT]: Przycisk wigczania efektow dzwigkowych. Aktywuje wbudowane efekty, ktére moga byé dodane do sygnatu
audio (15). Kontrola gto$nosci sygnatu wyjsciowego i stuchawek: Pokretto do regulacii gtosnosci sygnatu wyjsciowego oraz dzwigku w stuchawkach.
Umozliwia precyzyjne dostosowanie poziomu odstuchu (16). [MAIN LEVEL]: Regulacja poziomu wyj$ciowego sygnatu gtéwnego. Umozliwia kontrole
nad gtéwna gtognoscig wychodzacego dzwigku (17). [FX LEVEL]: Regulacja poziomu wyjsciowego sygnatu efektow (18). [3/4 USB LEVEL]: Regulacja
poziomu wyjsciowego sygnatu dla kanatéw 3/4 i USB. Umozliwia zarzadzanie poziomem dzwigku z tych wejsé (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]: Regulacja
poziomu wyjsciowego sygnatu dla kanatéw 1i 2 (20). PEAK: Diody sygnalizujgce przesterowanie sygnatu. Informujg uzytkownika o zbyt wysokim
poziomie sygnatu, co pomaga w unikaniu znieksztatceri (21). [MONO STERER]: Przetgcznik mono/stereo (22). [FX]: Kontrola efektéw (23). [LOW]:
Regulacja niskich tonéw. Umozliwia dostosowanie poziomu baséw w sygnale audio (24). [HI]: Regulacja wysokich tondéw. Pozwala na regulacije tonéw
wysokich, poprawiajac jakosé dzwieku (25). [GAIN]: Regulacja poziomu sygnatu wejsciowego. Pomaga w dostosowaniu poziomu wejsciowego
sygnatu, aby unikna¢ znieksztatcen i zapewnic¢ optymalng jakosé dzwigku (26).



Radio frequency range in which the device operates: Bluetooth: 2.4 GHz.
Maximum radio frequency power emitted within the frequency range in which the device operates: 0.15 W.
Signal to noise ratio: -80dB

Transmission range: 10

Frequency response: 20Hz-20KHz

Microphone input level: 16dBu

Stereo input level: 20dBu

Channel crosstalk attenuation >-82dB

Total harmonic distortion: <0.03% at 1kHz

Line input level: 30dBu

Headphone output: 2002/300mW

AC adapter included.

Top panel (inputs and outputs):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: Switches the 3/4 input between linear mode and MP3 playback (1). [+48V PHANTOM]: Enables phantom power
for condenser microphones (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: Switches the input mode between linear and high impedance. It allows you to adapt the
input to different types of sound sources, such as musical instruments or line-level devices (3). Microphone Input Jacks: Standard 6.3mm
XLR/AJack inputs that allow you to connect dynamic or condenser microphones. They provide flexibility in the selection of microphones (4). 3/4
REC (L, R): Outputs for recording audio to external devices such as recorders or computers. They enable archiving of recordings or live
transmission (5). AC input: Power supply socket that allows you to connect an external power source, ensuring stable operation of the device (6).
Jack (L, R): Main audio signal outputs to speakers or amplifier. These outputs allow sound to be sent to public address systems (7). Headphone
jack (8). [Power]: Power button - turns the device on/off (9).

Bottom panel:

SOUND CARD USB-C: Input - provides high-quality digital sound transmission (10). Display (11).[MODE]: Button for changing the mixer mode. It
allows you to switch between different modes, adapting the mixer functions to your current needs (12). [REPEAT]: Track repeat knob (13). (14).
[EFFECT]: Sound effects button. Activates built-in effects that can be added to the audio signal (15). Output and Headphone Volume Control:
Knob to adjust the output and headphone volume. Allows you to precisely adjust the listening level (16). [MAIN LEVEL]: Adjusts the main output
level. Allows you to control the master volume of the outgoing sound (17). [FX LEVEL]: Adjusts the output level of the effect signal (18). [3/4 USB
LEVEL]: Adjusts the signal output level for channels 3/4 and USB. Allows you to manage the sound level from these inputs (19). [1LEVEL], [2
LEVEL]: Adjusts the signal output level for channels 1and 2 (20). PEAK: Diodes indicating signal clipping. They inform the user if the signal level is
too high, which helps avoid distortion (21). [MONO STERER]: Mono/stereo switch (22). [FX]: Effect Control (23). [LOW]: Adjusts the low tone. Allows
you to adjust the bass level of the audio signal (24). [HI]: Adjusts the treble. It allows you to adjust the treble, improving the sound quality (25).
[GAIN]: Adjusts the input signal level. It helps you adjust the input signal level to avoid distortion and ensure optimal sound quality (26).



Funkfrequenzbereich, in dem das Gerét arbeitet: Bluetooth: 2,4 GHz. [)

Maximale Sendeleistung im Frequenzbereich, in dem das Gerét arbeitet: 0,15 W.
Signal-Rausch-Verhéltnis: -80 dB
Ubertragungsreichweite: 10

Frequenzgang: 20Hz-20KHz
Mikrofoneingangspegel: 16 dBu
Stereo-Eingangspegel: 20 dBu
Kanalnebensprechdampfung >-82 dB

Gesamte harmonische Verzerrung: <0,03 % bei 1kHz
Line-Eingangspegel: 30 dBu

Kopfhérerausgang: 2002/300 mW

Netzteil im Lieferumfang enthalten.

Oberseite (Ein- und Ausgénge):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: Schaltet den 3/4-Eingang zwischen linearem Modus und MP3-Wiedergabe um (1). [+48V PHANTOM]: Aktiviert
Phantomspeisung fur Kondensatormikrofone (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: Schaltet den Eingangsmodus zwischen linear und hoher Impedanz um. Damit
kénnen Sie den Eingang an verschiedene Arten von Klangquellen anpassen, beispielsweise Musikinstrumente oder Line-Level-Geréte (3).
Mikrofoneingangsbuchsen: Standardmasige 6,3-mm-XLR-/Klinkeneingénge, die den Anschluss dynamischer oder Kondensatormikrofone
ermdglichen. Sie bieten Flexibilitat bei der Auswahl der Mikrofone (4).  3/4 REC (L, R): Ausgange zur Aufnahme von Audio auf externe Geréate wie
Rekorder oder Computer. Sie erméglichen die Archivierung von Aufzeichnungen oder die Live-Ubertragung (5). AC-Eingang: Netzteilbuchse, die den
Anschluss einer externen Stromquelle erméglicht und so einen stabilen Betrieb des Gerats gewahrleistet (6). Buchse (L, R): Haupt-Audiosignalausgén-
ge zu Lautsprechern oder Verstarker. Uber diese Ausgénge kann Ton an Beschallungsanlagen gesendet werden (7). Kopfhéreranschluss (8). [Power]:
Ein-/Aus-Taste - schaltet das Gerét ein/aus (9).

Bodenplatte:

SOUNDKARTE USB-C: Eingang - sorgt fiir hochwertige digitale Toniibertragung (10). Anzeige (11). [MODE]: Taste zum Andern des Mixer-Modus. Sie
kénnen zwischen verschiedenen Modi wechseln und so die Mixerfunktionen an Ilhre aktuellen Bedtirfnisse anpassen (12). [REPEAT]: Titelwiederholun-
gsknopf (13). (14). [EFFEKT]: Schaltflache fiir Soundeffekte. Aktiviert integrierte Effekte, die dem Audiosignal hinzugefiigt werden kénnen (15).
Ausgangs- und Kopfhérerlautstérkeregler: Knopf zum Einstellen der Ausgangs- und Kopfhérerlautstarke. Erméglicht die prazise Einstellung des
Hérpegels (16). [MAIN LEVEL]: Passt den Hauptausgangspegel an. Erméglicht die Steuerung der Gesamtlautstérke des ausgehenden Tons (17). [FX
LEVEL]: Passt den Ausgangspegel des Effektsignals an (18). [3/4 USB LEVEL]: Passt den Signalausgangspegel fur die Kanale 3/4 und USB an.
Erméglicht die Verwaltung des Schallpegels dieser Eingéange (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]: Passt den Signalausgangspegel fur die Kanéle 1und 2 (20) an.
PEAK: Dioden zeigen Signalbegrenzung an. Sie informieren den Benutzer, wenn der Signalpegel zu hoch ist, was hilft, Verzerrungen zu vermeiden (21).
[MONO STERER]: Mono/Stereo-Schalter (22). [FX]: Effektsteuerung (23). [LOW]: Passt den tiefen Ton an. Erméglicht die Einstellung des Basspegels
des Audiosignals (24). [HI]: Passt die Hohen an. Damit kénnen Sie die Hohen anpassen und so die Klangqualitat verbessern (25). [GAIN]: Passt den
Eingangssignalpegel an. Es hilft Ihnen, den Eingangssignalpegel anzupassen, um Verzerrungen zu vermeiden und eine optimale Klangqualitét
sicherzustellen (26).



Rango de radiofrecuencia en el que opera el dispositivo: Bluetooth: 2,4 GHz.
Potencia méxima de radiofrecuencia emitida dentro del rango de frecuencia en el que opera el dispositivo: 0,15 W.
Relacion sefial-ruido: -80dB

Rango de transmision: 10

Respuesta de frecuencia: 20Hz-20KHz

Nivel de entrada de micréfono: 16dBu

Nivel de entrada estéreo: 20dBu

Atenuacion de diafonia de canal >-82dB

Distorsion armonica total: <0,03% a 1kHz

Nivel de entrada de linea: 30dBu

Salida de auriculares: 2002/300 mW

Adaptador de CA incluido.

Panel superior (entradas y salidas):

[CAMBIO DE AUDIO MP3 3/4]: Cambia la entrada 3/4 entre modo lineal y reproduccion de MP3 (1). [+48V PHANTOM]: Habilita la alimentacion
fantasma para micréfonos de condensador (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: Cambia el modo de entrada entre lineal y de altaimpedancia. Permite adaptar la
entrada a diferentes tipos de fuentes de sonido, como instrumentos musicales o dispositivos de nivel de linea (3). Conectores de entrada de micréfono:
Entradas XLR/Jack estandar de 6,3 mm que le permiten conectar micréfonos dindmicos o de condensador. Proporcionan flexibilidad en la seleccién
de micréfonos (4). 3/4 REC (L, R): Salidas para grabar audio en dispositivos externos como grabadoras u ordenadores. Permiten archivar grabaciones
o transmitirlas en directo (5). Entrada AC: Toma de corriente que permite conectar una fuente de alimentacion externa, asegurando el funcionamiento
estable del dispositivo (6). Jack (L, R): Salidas de sefial de audio principal a altavoces o amplificador. Estas salidas permiten enviar sonido a sistemas de
megafonia (7). Toma de auriculares (8). [Encendido]: Botén de encendido: enciende/apaga el dispositivo (9).

Panelinferior:

TARJETA DE SONIDO USB-C: Entrada: proporciona transmision de sonido digital de alta calidad (10). Pantalla (11). [MODE]: Boton para cambiar el
modo del mezclador. Te permite cambiar entre diferentes modos, adaptando las funciones del mezclador a tus necesidades actuales (12). [REPEAT]:
Perilla de repeticion de pista (13). (14). [EFECTO]: Boton de efectos de sonido. Activa efectos incorporados que se pueden agregar a la sefial de audio
(15). Control de volumen de salida y auriculares: Perilla para ajustar la salida y el volumen de los auriculares. Le permite ajustar con precision el nivel de
escucha (16). [NIVEL PRINCIPAL]: Ajusta el nivel de salida principal. Le permite controlar el volumen principal del sonido saliente (17). [NIVEL FX]: Ajusta
el nivel de salida de la sefial del efecto (18). [NIVEL USB 3/4]: Ajusta el nivel de salida de sefial para los canales 3/4 y USB. Le permite gestionar el nivel
de sonido de estas entradas (19). [1NIVEL], [2 NIVEL]: Ajusta el nivel de salida de sefial para los canales 1y 2 (20). PICO: Diodos que indican recorte de
sefial. Informan al usuario si el nivel de la sefial es demasiado alto, lo que ayuda a evitar distorsiones (21). [MONO STERER]: Conmutador mono/estéreo
(22). [FX]: Control de efectos (23). [BAJO]: Ajusta el tono bajo. Le permite ajustar el nivel de graves de la sefial de audio (24). [HI]: Ajusta los agudos.
Permite ajustar los agudos, mejorando la calidad del sonido (25). [GAIN]: Ajusta el nivel de la sefial de entrada. Le ayuda a ajustar el nivel de la sefial de
entrada para evitar distorsiones y garantizar una calidad de sonido éptima (26).



Gama de radiofrequéncia em que o dispositivo opera: Bluetooth: 2,4 GHz. ‘)

Poténcia méxima de radiofrequéncia emitida dentro da gama de frequéncias em que o dispositivo opera: 0,15 W.
Relagao sinal/ruido: -80dB

Faixa de transmiss&o: 10

Resposta de frequéncia: 20Hz-20KHz
Nivel de entrada do microfone: 16dBu
Nivel de entrada estéreo: 20dBu
Atenuacao de crosstalk de canal >-82dB
Distorgdo harménica total: <0,03% a 1kHz
Nivel de entrada de linha: 30dBu

Saida de fone de ouvido: 2002/300mW
Adaptador AC incluido.

Painel superior (entradas e saidas):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: Alterna a entrada 3/4 entre o modo linear e a reprodugao de MP3 (1). [+48V PHANTOM]: Ativa alimentag&o fantasma
para microfones condensadores (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: Alterna o modo de entrada entre linear e altaimpedancia. Permite adaptar a entrada a
diferentes tipos de fontes sonoras, como instrumentos musicais ou dispositivos de nivel de linha (3). Conectores de entrada de microfone: Entradas
XLR/Jack padréo de 6,3 mm que permitem conectar microfones dindmicos ou condensadores. Eles proporcionam flexibilidade na selegéo de
microfones (4). 3/4 REC (L, R): Saidas para gravagéo de dudio em dispositivos externos, como gravadores ou computadores. Permitem o
arquivamento de gravagdes ou transmiss&o ao vivo (5). Entrada AC: Tomada de alimentag&o que permite conectar uma fonte de alimentag&o externa,
garantindo o funcionamento estével do dispositivo (6). Jack (L, R): Saidas principais do sinal de dudio para alto-falantes ou amplificador. Estas saidas
permitem que o som seja enviado para sistemas de sonorizagéo (7). Conector para fone de ouvido (8). [Power]: Botao liga/desliga - liga/desliga o
dispositivo (9).

Painel inferior:

PLACA DE SOM USB-C: Entrada - fornece transmiss&o de som digital de alta qualidade (10). Exibi¢&o (11). [MODE]: Bot&o para alterar o modo do
mixer. Permite alternar entre diferentes modos, adaptando as fungdes do mixer as suas necessidades atuais (12). [REPEAT]: Botao de repetigéo de
faixa (13). (14). [EFFECT]: Bot&o de efeitos sonoros. Ativa efeitos integrados que podem ser adicionados ao sinal de dudio (15). Controle de volume de
saida e fone de ouvido: Botdo para ajustar o volume de saida e fone de ouvido. Permite ajustar com preciséo o nivel de audigao (16). [MAIN LEVEL]:
Ajusta o nivel de saida principal. Permite controlar o volume principal do som de saida (17). [FX LEVEL]: Ajusta o nivel de saida do sinal de efeito (18).
[3/4 USB LEVEL]: Ajusta o nivel de saida do sinal para os canais 3/4 e USB. Permite gerenciar o nivel de som dessas entradas (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]:
Ajusta o nivel de saida do sinal para os canais 1e 2 (20). PEAK: Diodos indicando corte de sinal. Eles informam ao usuério se o nivel do sinal estiver
muito alto, o que ajuda a evitar distor¢des (21). [MONO STERER]: Chave mono/estéreo (22). [FX]: Controle de Efeito (23). [LOW]: Ajusta o tom baixo.
Permite ajustar o nivel de graves do sinal de dudio (24). [HI]: Ajusta os agudos. Permite ajustar os agudos, melhorando a qualidade do som (25).
[GAIN]: Ajusta o nivel do sinal de entrada. Ajuda a ajustar o nivel do sinal de entrada para evitar distorgao e garantir a qualidade de som ideal (26).



Radiovy frekvencni rozsah, ve kterém zarizeni pracuje: Bluetooth: 2,4 GHz.
Maximalni radiovy frekvencni vykon vyzarovany v ramci frekvencniho rozsahu, ve kterém zafizeni pracuje: 0,15 W.
Odstup signélu od Sumu: -80dB

Rozsah prenosu: 10

Frekvenéni odezva: 20Hz-20KHz

Vstupni Urover mikrofonu: 16dBu

Stereo vstupni trover: 20dBu

Utlum preslechu kanalu >-82dB

Celkové harmonické zkresleni: <0,03 % pii 1kHz

Vstupni Uroveri linky: 30dBu

Sluchatkovy vystup: 2002/300mW

AC adaptér soucasti dodavky.

Horni panel (vstupy a vystupy):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: Piepina 3/4 vstup mezi linearnim rezimem a piehravanim MP3 (1). [+48V PHANTOM]: Umozfiuje fantomoveé
napéjeni pro kondenzatorové mikrofony (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: Pfepina vstupni rezim mezi linedrni a vysokou impedanci. Umoziiuje
pfizplsobit vstup riiznym typdim zdroji zvuku, jako jsou hudebni néstroje nebo zafizeni na drovni linky (3). Vstupni konektory pro mikrofon:
Standardni 6,3 mm XLR/Jack vstupy, které umoZiuiji pfipojeni dynamickych nebo kondenzétorovych mikrofond. Poskytuji flexibilitu pfi vybéru
mikrofondi (4). 3/4 REC (L, R): Vystupy pro zaznam zvuku na externi zafizeni, jako jsou rekordéry nebo pog&itace. Umoziuji archivaci nahravek nebo
primy prenos (5). AC vstup: Napéjeci zasuvka, kterd umoziiuje pfipojeni externiho zdroje napéjeni zajistujici stabilni provoz zafizeni (6). Jack (L, R):
Hlavni vystup audio signalu do reproduktorl nebo zesilovage. Tyto vystupy umoziuiji vysiléni zvuku do systém( vefejného ozvu&eni (7). Konektor
pro sluchatka (8). [Power]: Tlacitko napajeni — zapina/vypina zafizeni (9).

Spodni panel:

ZVUKOVA KARTA USB-C: Vistup - poskytuje vysoce kvalitni digitélni pfenos zvuku (10).  Displej (11). [MODE]: Tlaitko pro zm&nu rezimu mixu.
UmoZfiuje pfepinat mezi riznymi rezimy a piizplisobovat funkce mixéru vasim aktualnim potfebam (12). [REPEAT]: Knoflik opakovéni skladby (13).
(14). [EFFECT]: Tlagitko zvukovych efektd. Aktivuje vestavéné efekty, které Ize pfidat k audio signdlu (15). Ovladani hlasitosti vystupu a sluchatek:
Knoflik pro nastaveni vystupu a hlasitosti sluchatek. UmoZzHuje pfesné nastavit tirovei poslechu (16). [HLAVNI UROVEN]: Nastavuje hlavni vystupni
uroven. UmoZriuje ovladat hlavni hlasitost odchoziho zvuku (17). [FX LEVEL]: Nastavuje vystupni troveri signélu efektu (18). [3/4 USB LEVEL]:
Upravi vystupni troveri signélu pro kanaly 3/4 a USB. UmoZriuje ovladat drovef zvuku z téchto vstup( (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]: Nastavuje vystupni
uroven signalu pro kandly 1a 2 (20). PEAK: Diody indikujici ofiznuti signélu. Informuji uZivatele, pokud je Urover signdlu pfili§ vysokd, coz pomaha
zabranit zkresleni (21). [IMONO STERER]: Pfepina& Mono/stereo (22). [FX]: Oviadani efektd (23). [LOW]: Upravuje nizké tény. UmoZfiuje upravit
urovefi bastl audio signalu (24). [HI]: Nastaveni vySek. UmoZiiuje upravit vysky a zlepsit kvalitu zvuku (25). [GAIN]: Nastavuje uroveri vstupniho
signalu. Pom&ha vam upravit droveri vstupniho signélu, abyste zabranili zkresleni a zajistili optimalni kvalitu zvuku (26).



Réadiofrekven&ny rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: Bluetooth: 2,4 GHz.
Maximalny radiofrekvencny vykon vyZarovany v ramci frekvenéného rozsahu, v ktorom zariadenie pracuje: 0,15 W.
Odstup signdlu od Sumu: -80dB

Rozsah prenosu: 10

Frekvenéna odozva: 20Hz-20KHz

Vstupna Uroveri mikrofénu: 16dBu

Stereo vstupna uroveri: 20dBu

Utim presluchu kandla >-82dB

Celkové harmonické skreslenie: <0,03 % pri 1kHz

Vstupna uroveri linky: 30dBu

Vystup na slichadl4: 2002/300mW

AC adaptér sti¢astou.

Horny panel (vstupy a vystupy):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: Prepina 3/4 vstup medzi linearnym rezimom a prehravanim MP3 (1). [+48V PHANTOM]: UmoZriuje fantémové
napdjanie pre kondenzatorové mikrofony (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: Prepina vstupny reZim medzi linedrnou a vysokou impedanciou. Umoziiuje vam
prispdsobit vstup réznym typom zdrojov zvuku, ako sti hudobné nastroje alebo zariadenia na trovni linky (3). Vstupné konektory pre mikrofén:
Standardné 6,3 mm XLR/Jack vstupy, ktoré umozfiuju pripojit dynamické alebo kondenzatorové mikrofony. Poskytuj flexibilitu pri vybere mikrofénov
(4). 3/4REC (L, R): Vystupy na nahravanie zvuku do externych zariadeni, ako sti rekordéry alebo pocitade. UmoZiiuju archivaciu nahravok alebo priamy
prenos (5). AC vstup: Napéjacia zasuvka, ktora umoZziiuje pripojenie externého zdroja napajania zaistujuceho stabilnt prevadzku zariadenia (6). Jack
(L, R): Vystup hlavného zvukového signélu do reproduktorov alebo zosiliiovada. Tieto vystupy umoZiuji odosielanie zvuku do systémov verejného
rozhlasu (7). Konektor pre sltichadld (8). [Napajanie]: Tlagidlo napéjania - zapina/vypina zariadenie (9).

Spodny panel:

ZVUKOVA KARTA USB-C: Vstup - poskytuje vysokokvalitny digitélny prenos zvuku (10). Displej (11). [MODE]: Tlagidlo na zmenu rezimu mixéra.
Umoziiuje vam prepinat medzi roznymi reZimami a prispdsobovat funkcie mixéra vasim aktuédlnym potrebam (12). [REPEAT]: Gombik opakovania
skladby (13). (14). [EFFECT]: Tlagidlo zvukovych efektov. Aktivuje vstavané efekty, ktoré mozno pridat k audio signlu (15). Ovladanie vystupu a hlasitosti
slichadiel: Gombik na nastavenie vystupu a hlasitosti sliichadiel. UmoZfiuje presne nastavit Urovei po&tvania (16). [MAIN LEVEL]: Nastavuje hlavnu
vystupnu trover. Umoziiuje vam ovladat hlavnu hlasitost odchadzajliceho zvuku (17). [FX LEVEL]: Nastavuje vystupnt troveri signdlu efektu (18). [3/4
USB LEVEL]: Nastavuje vystupnu troveri signalu pre kanaly 3/4 a USB. UmoZzfiuje vam oviddat rovefi zvuku z tychto vstupov (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]:
Nastavuje vystupn troveri signdlu pre kanaly 1a 2 (20). PEAK: Diédy indikujtice orezanie signalu. Informuiju pouZivatela, ak je trover signalu prili§
vysoka, Eo pomaha predchadzat skresleniu (21). [MONO STERER]: Prepina& Mono/stereo (22). [FX]: Ovladanie efektov (23). [LOW]: Nastavi nizky tén.
Umoziiuje nastavit Grove basov audio signélu (24). [HI]: Nastavuje vysky. UmoZiuje vam nastavit vy3ky a zlepsit kvalitu zvuku (25). [GAIN]: Nastavuje
uroven vstupného signélu. Poméha vam upravit Urovei vstupného signélu, aby ste sa vyhli skresleniu a zabezpegili optimalnu kvalitu zvuku (26).




Radijski frekvencni razpon, v katerem naprava deluje: Bluetooth: 2.4 GHz.
Najvecja oddajana radijska frekvenéna mo¢ znotraj frekvenénega razpona, v katerem naprava deluje: 0,15 W.
Razmerje med signalom in Sumom: -80dB

Domet prenosa: 10

Frekvenéni odziv: 20Hz-20KHz

Vhodna raven mikrofona: 16dBu

Stereo vhodna raven: 20dBu

Slabljenje preslusavanja kanala >-82dB

Skupno harmoniéno popacenje: <0,03 % pri 1kHz

Nivo linijskega vhoda: 30dBu

Izhod za slusalke: 2002/300mW

Prilozen AC adapter.

Zgornja plog&a (vhodiin izhodi):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: Preklopi 3/4 vhod med linearnim naginom in predvajanjem MP3 (1). [+48 V PHANTOM]: Omogo¢a fantomsko
napajanje za kondenzatorske mikrofone (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: preklopi vhodni na&in med linearno in visoko impedanco. Omogo&a vam prilagajanje
vhoda razli¢nim vrstam zvo&nih virov, kot so glasbila ali naprave na linijskem nivoju (3). Vhodni prikljucki za mikrofon: Standardni 6,3-milimetrski vhodi
XLR/Jack, ki omogod&ajo prikljuitev dinamiénih ali kondenzatorskih mikrofonov. Omogo&ajo fleksibilnost pri izbiri mikrofonov (4). 3/4 REC (L, R): Izhodi
za snemanje zvoka v zunanje naprave, kot so snemalniki ali radunalniki. Omogo¢ajo arhiviranje posnetkov ali prenos v Zivo (5). AC vhod: Napajalna
vtiénica, ki omogoga prikljuéitev zunanjega vira napajanja, kar zagotavlja stabilno delovanje naprave (6). Prikljucek (L, R): glavni zvo&ni signal se oddaja v
zvognike ali ojagevalnik. Tiizhodi omogogajo posiljianje zvoka v sisteme za obvesanie (7). Prikljucek za slusalke (8). [Power]: Gumb za vklop -
vklopi/izklopi napravo (9).

Spodnja plosca:

ZVOCNA KARTICA USB-C: Vhod - omogoéa visokokakovosten digitalni prenos zvoka (10).  Zaslon (11). [MODE]: Gumb za spreminjanje nagina
mes&alnika. Omogo¢&a preklaplianje med razli¢nimi nagini in prilagajanje funkcij megalnika vasim trenutnim potrebam (12). [REPEAT]: Gumb za
ponavljanje skladbe (13). (14). [EFFECT]: gumb za zvoéne uéinke. Aktivira vgrajene ucinke, ki jih je mogo&e dodati zvoénemu signalu (15). Nadzor
glasnosti izhoda in sludalk: Gumb za nastavitev glasnosti izhoda in slugalk. Omogo&a natanéno nastavitev ravni posluganja (16). [MAIN LEVEL]: Prilagodi
glavno izhodno raven. Omogo¢&a nadzor glavne glasnosti odhodnega zvoka (17). [FX LEVEL]: Prilagodi izhodno raven signala u¢inka (18). [3/4 USB
LEVEL]: Prilagodi izhodni nivo signala za kanale 3/4 in USB. Omogo&a vam upravljanje ravni zvoka iz teh vhodov (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]: Prilagodi
izhodni nivo signala za kanala 1in 2 (20). PEAK: Diode, ki oznaduijejo izrez signala. Uporabnika obvestijo, &e je nivo signala previsok, kar pomaga
prepreciti popacenje (21). [MONO STERER]: Mono/stereo stikalo (22). [FX]: Nadzor u&inkov (23). [LOW]: Prilagodi nizek ton. Omogoc¢a prilagajanje ravni
nizkih tonov zvoénega signala (24). [HI]: Prilagodi visoke tone.  Omogoda prilagajanje visokih tonov, kar izbolj$a kakovost zvoka (25). [GAIN]: Prilagodi
raven vhodnega signala. Pomaga vam prilagoditi raven vhodnega signala, da prepregite popaenje in zagotovite optimalno kakovost zvoka (26).



Seadme toosagedusvahemik: Bluetooth: 2,4 GHz.
Seadme todsagedusvahemikus kiiratav maksimaalne raadiosageduslik véimsus: 0,15 W.
Signaali ja mira suhe: -80dB

Jéuulekande ulatus: 10

Sagedusreaktsioon: 20Hz-20KHz

Mikrofoni sisendtase: 16dBu

Stereo sisendi tase: 20dBu

Kanali Ulekdla sumbumine >-82dB

Harmooniline taielik moonutus: <0,03% sagedusel 1kHz
Liin sisendi tase: 30dBu

Kérvaklappide valjund: 2002/300mwW

Kaasas vahelduvvooluadapter.

Ulemine paneel (sisendid ja véljundid):

[3/4 MP3 AUDIO LULIMINE]: lulitab 3/4 sisendit lineaarse reziimi ja MP3 taasesituse vahel (1). [+48 V PHANTOM]: véimaldab kondensaatormikrofonide
fantoomtoite (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: lilitab sisendreZiimi lineaarse ja suure takistuse vahel. See véimaldab teil kohandada sisendit erinevat tudpi
heliallikatega, nagu muusikariistad vai liinitaseme seadmed (3). Mikrofoni sisendpesad: standardsed 6,3 mm XLR/Jack-sisendid, mis véimaldavad
ihendada duinaamilisi v&i kondensaatormikrofone. Need pakuvad mikrofonide valimisel paindlikkust (4). 3/4 REC (L, R): véljundid heli salvestamiseks
vélistesse seadmetesse, nagu diktofonid vai arvutid. Need vimaldavad salvestiste arhiveerimist vai otsellekannet (5). Vahelduvvoolu sisend:
Toiteallika pistikupesa, mis véimaldab ilhendada vélise toiteallika, tagades seadme stabiilse t66 (6). Pistikupesa (L, V): Peamised helisignaali valjundid
kolaritesse voi voimendisse. Need valjundid vimaldavad heli saata valjuhaaldiststeemidesse (7). Kérvaklappide pesa (8). [ Toide]: toitenupp - lulitab
seadme sisse/vélja (9).

Alumine paneel:

HELIKAART USB-C: sisend - tagab kvaliteetse digitaalse heliedastuse (10). Ekraan (11). [MODE]: mikseri reziimi muutmise nupp. See vdimaldab teil
IUlituda erinevate reziimide vahel, kohandades mikseri funktsioone vastavalt teie hetkevajadustele (12). [REPEAT]: raja kordamise nupp (13). (14).
[EFFECT]: heliefektide nupp. Aktiveerib sisseehitatud efektid, mida saab helisignaalile lisada (15). Valjundi ja kdrvaklappide helitugevuse juhtnupp:
véljundi ja kérvaklappide helitugevuse reguleerimise nupp. Véimaldab tapselt reguleerida kuulamistaset (16). [MAIN LEVEL]: Reguleerib péhivaljundi
taset. VGimaldab juhtida valjuva heli pshihelitugevust (17). [FX LEVEL]: reguleerib efektisignaali valjundtaset (18). [3/4 USB LEVEL]: reguleerib signaali
véljundi taset kanalite 3/4 ja USB jaoks. Voimaldab hallata helitaset nendest sisenditest (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]: Reguleerib signaali véljundi taset
kanalite 1ja 2 jaoks (20). PEAK: dioodid, mis naitavad signaali katkemist. Need teavitavad kasutajat, kui signaali tase on liga kérge, mis aitab valtida
moonutusi (21). [MONO STERER]: Monof/stereo lliti (22). [FX]: efekti juntimine (23). [LOW]: reguleerib madalat tooni. Véimaldab reguleerida helisignaali
bassi taset (24). [HI]: reguleerib kdrgeid helisid. See véimaldab teil reguleerida kdrgeid helisid, parandades helikvaliteeti (25). [GAIN]: reguleerib
sisendsignaali taset. See aitab teil reguleerida sisendsignaali taset, et véltida moonutusi ja tagada optimaalne helikvaliteet (26).



Radijo daZniy diapazonas, kuriame veikia jrenginys: ,Bluetooth”: 2,4 GHz.
Maksimali radijo dazniy galia, skleidZziama dazniy diapazone, kuriame veikia jrenginys: 0,15 W.
Signalo ir triuk§mo santykis: -80dB

Perdavimo diapazonas: 10

DaZnio atsakas: 20Hz-20KHz

Mikrofono jvesties lygis: 16dBu

Stereo jvesties lygis: 20dBu

Kanalo skersinio perkalbéjimo slopinimas >-82dB

Bendras harmoninis iSkraipymas: <0,03% esant 1kHz

Linijos jvesties lygis: 30dBu

Ausiniy iSvestis: 2002/300mW

Pridedamas kintamosios srovés adapteris.

Vir§utinis skydelis (j&jimai ir iSéjimai):

[3/4 MP3 GARSO PERjungimas]: perjungia 3/4 jvestj tarp linijinio rezimo ir MP3 atkarimo (1). [+48V PHANTOM]: jjungia fantominj maitinima
kondensatoriniams mikrofonams (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: perjungia jvesties rezima tarp tiesinés ir didelés varzos. Tai leidZia pritaikyti jvestj jvairiy tipy
garso $altiniams, pvz., muzikos instrumentams ar linijos lygio jrenginiams (3). Mikrofono jvesties lizdai: standartiniai 6,3 mm XLR/Jack jéjimali, leidZiantys
prijungti dinaminius arba kondensacinius mikrofonus. Jie suteikia lankstumo pasirenkant mikrofonus (4). 3/4 REC (L, R): ivesties garso jrasymui j
iSorinius jrenginius, tokius kaip jraSymo jrenginiai ar kompiuteriai. Jie leidZia archyvuoti jradus arba tiesioginj perdavima (5). Kintamosios srovés jvestis:
Maitinimo lizdas, leidZiantis prijungti i§orinj maitinimo Zaltinj, uZtikrinant] stabily jrenginio veikima (6). Lizdas (L, R): Pagrindinis garso signalo iséjimas j
garsiakalbius arba stiprintuva. Sie iséjimai leidzia siysti garsa j vieSojo informavimo sistemas (7). Ausiniy lizdas (8). [Maitinimas]: maitinimo mygtukas -
jjungia/igjungia jrenginj (9).

Apatinis skydelis:

GARSO KORTELE USB-C: Jvestis - uztikrina auktos kokybés skaitmeninio garso perdavima (10). Ekranas (11).[MODE]: mygtukas, skirtas keisti
maidytuvo reZima. Tai leidZia perjungti skirtingus reZimus, pritaikant maiytuvo funkcijas prie esamy poreikiy (12). [REPEAT]: takelio kartojimo rankenéle
(13). (14). [EFFECT]: garso efekty mygtukas. Suaktyvina integruotus efektus, kuriuos galima pridéti prie garso signalo (15). ISvesties ir ausiniy garsumo
valdymas: rankenélé iSvesties ir ausiniy garsumui reguliuoti. LeidZia tiksliai reguliuoti klausymosi lygj (16). [MAIN LEVEL]: reguliuoja pagrindinj iSvesties
lygi. LeidZia valdyti pagrindinj iSeinancio garso garsuma (17). [FX LEVEL]: reguliuoja efekto signalo idvesties lygj (18). [3/4 USB LEVEL]: reguliuoja 3/4
kanaly ir USB signalo i§vesties lygj. LeidZia valdyti garso lyg jimy (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]: reguliuoja 1ir 2 kanaly (20) signalo iSvesties lygj. PEAK:
diodai, rodantys signalo nukirpima. Jie informuoja vartotoja, jei signalo lygis yra per aukstas, o tai padeda iSvengti iskraipymy (21). [MONO STERER]:
Mono/stereo jungiklis (22). [FX]: efekty valdymas (23). [LOW]: reguliuoja Zemus tonus. LeidZia reguliuoti garso signalo Zemyjy dazniy lygj (24). [HI]:
reguliuoja auktus tonus. Tai leidZia reguliuoti aukstus tonus ir pagerinti garso kokybe (25). [GAIN]: reguliuoja jvesties signalo lygj. Tai padeda reguliuoti
jvesties signalo lygj, kad bty iSvengta iSkraipymy ir baty uZtikrinta optimali garso kokybeé (26).




Radiofrekvendu diapazons, kura darbojas ierice: Bluetooth: 24 GHz.
Maksimala izstarota radiofrekvencu jauda ierices darbibas frekvencu diapazona: 0,15 W.
Signala un trok$na attieciba: -80 dB

Parraides diapazons: 10

Frekvences reakcija: 20Hz-20KHz

Mikrofona ieejas limenis: 16dBu

Stereo ieejas limenis: 20dBu

Kopéjie harmoniskie kroplojumi: <0,03% pie 1kHz

Linijas ievades limenis: 30dBu

Austinu izeja: 2002/300mW

Komplekta mainstravas adapteris.

Augséjais panelis (ieejas un izejas):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHINGY: parslédz 3/4 ieeju starp linearo rezimu un MP3 atskanosanu (1). [+48V PHANTOM]: iesp&jo fantoma baro$anu
kondensatora mikrofoniem (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: parslédz ievades reZimu starp linearo un augstu pretestibu. Tas |auj pielagot ievadi dazada veida
skanas avotiem, pieméram, mizikas instrumentiem vai linijas limena iericém (3). Mikrofona ieejas ligzdas: standarta 6,3 mm XLR/Jack ieejas, kas lauj
pievienot dinamiskos vai kondensatora mikrofonus. Tie nodro$ina elastibu mikrofonu izvélé (4). 3/4 REC (L, R): izejas audio ierakstiSanai aréjas ierices,
pieméram, ierakstitajos vai datoros. Tie nodrosina ierakstu arhivé$anu vai tiesraidi (5). Mainstravas ieeja: Baro$anas ligzda, kas lauj pieslégt aréju barosanas
avotu, nodrosinot stabilu ierices darbibu (6). Kontaktligzda (L, R): galvena audio signala izvade uz skalruniem vai pastiprinataju. Sis izejas lauj nositit skanu uz
publiskas adre3u sistemam (7). Austinu ligzda (8). [Baroana]: baro$anas poga — ieslédz/izslédz ierici (9).

Apakséjais panelis:

SKANAS KARTE USB-C: leeja - nodroina augstas kvalitates digitélas skanas parraidi (10). Displejs (11). [MODE]: poga miksera reZima mainai. Tas lauj
parslégties starp dazadiem reZimiem, pielagojot miksera funkcijas jisu pasreizéjam vajadzibam (12). [REPEAT]: ieraksta atkartoSanas poga (13). (14).
[EFEKTS]: skanas efektu poga. Aktivizé iebtivétos efektus, ko var pievienot audio signalam (15). Izvades un austinu skaluma kontrole: Poga, lai pielagotu
izvadi un austinu skalumu. L.auj precizi pielagot klausisanas limeni (16). [MAIN LEVEL]: pielago galveno izvades limeni. L auj kontrolét izejosas skanas galveno
skalumu (17). [FX LEVEL]: pielago efekta signala izvades limeni (18). [3/4 USB LEVEL]: pielago signala izvades limeni kanaliem 3/4 un USB. | auj parvaldit
skanas limeni no §im ieejam (19). [1 LEVEL], [2 LEVEL]: pielago signala izvades limeni kanalam 1un 2 (20). PEAK: Diodes, kas norada signala apgriesanu. Tie
informeé lietotaju, ja signala limenis ir parak augsts, kas palidz izvairities no kroplojumiem (21). [MONO STERER]: Monof/stereo slédzis (22). [FX]: efektu vadiba
(23). [LOW]: pielago zemo signalu. Lauj regulét audio signala basu limeni (24). [HI]: pielago augsto tonu limeni.  Tas lauj regulét augstumus, uzlabojot skanas
kvalitati (25). [GAIN]: pielago ieejas signala limeni. Tas palidz pielagot ievades signala limeni, lai izvairitos no kroplojumiem un nodrosinatu optimalu skanas
kvalitati (26).



A készuilék miikodési frekvenciatartomanya: Bluetooth: 2,4 GHz.
A készulék miikddési frekvenciatartomanyén belil kibocsatott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény: 0,15 W.
Jel/zaj arany: -80dB

Sebességvaltd hatdtavolsag: 10

Frekvencia étvitel: 20Hz-20KHz

Mikrofon bemeneti szint: 16dBu

Sztered bemeneti szint: 20dBu

Csatorna athallas csillapitasa >-82dB

Teljes harmonikus torzitas: <0,03% 1kHz-en

Vonal bemeneti szint: 30dBu

Fejhallgaté kimenet: 2002/300mW

AC adapter mellékelve.

Felsé panel (bemenetek és kimenetek):

[3/4 MP3 AUDIO VALTAS]: A 3/4-es bemenet véltasa lineéris mod és MP3 lejatszas kozott (1). [+48V PHANTOM]: Fantomtap engedélyezése
kondenzatormikrofonokhoz (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: A bemeneti mdd véltasa linedris és nagy impedancigju kézott. Lehetévé teszi a bemenet
hozzéigazitasat kilonbdzé tipust hangforrasokhoz, példaul hangszerekhez vagy vonalszintli eszkézokhéz (). Mikrofon bemeneti csatlakozok:
Szabvanyos 6,3 mm-es XLR/Jack bemenetek, amelyek lehetévé teszik dinamikus vagy kondenzator mikrofonok csatlakoztatasat. Rugalmassagot
biztositanak a mikrofonok kivélasztaséban (4). 3/4 REC (L, R): Kimenetek hang régzitéséhez kiilsé eszkozokre, példaul felvevdkre vagy szamitogépe-
kre. Lehetévé teszik a felvételek archivélasat vagy az é16 kézvetitést (5).  AC bemenet: Tapcsatlakozo, amely lehetdvé teszi killsé aramforras
csatlakoztatasat, biztositva a késziilék stabil miikddését (6). Jack (bal, jobb): 6 audiojel kimenet a hangszordkhoz vagy az erésitéhoz. Ezek a kimenetek
lehetévé teszik a hang elkildését a hangositd rendszerekbe (7). Fejhallgatd-csatlakozo (8). [Tapellatas]: Bekapcsoldgomb - a készilék be- és
kikapcsolasa (9).

Als6 panel:

HANGKARTYA USB-C: Bemenet - kivalé min6ségi digitalis hangatvitelt biztosit (10). KijelzS (11). [MODE]: A keveré méd megvaéltoztatasara szolgald
gomb. Lehetdvé teszi a kildnbdzé izemmadok kdzétti valtast, a keverdfunkciokat az aktudlis igényekhez igazitva (12). [REPEAT]: Miisorszam ismétlés
gomb (13). (14). [EFFECT]: Hangeffektusok gomb. Aktivélja az audiojelhez hozzéadhatd beépitett effektusokat (15). Kimenet és fejhallgatd hangereje:
Gomb a kimenet és a fejhallgaté hangerejének bedllitdsdhoz. Lehetévé teszi a hallgatasi szint pontos bedllitasat (16). [MAIN LEVEL]: A 6 kimeneti szint
bedllitdsa. Lehetévé teszi a kimend hang f6 hangerejének szabalyozasat (17). [FX LEVEL]: Az effektjel kimeneti szintjének bedllitasa (18). [3/4 USB
LEVEL]: Bedllitja a jelkimeneti szintet a 3/4 csatornakhoz és az USB-hez. Lehet6vé teszi a hangszint kezelését ezekrdl a bemenetekrdl (19). [1LEVEL], [2
LEVEL]: Az 1. és 2. csatorna jelkimeneti szintjét dllitja be (20). PEAK: A jel levagésat jelz6 diddak. Tajékoztatjék a felnasznalét, ha a jelszint tdl magas, ami
segit elkertlni a torzitast (21). [MONO STERER]: Mono/sztered kapcsold (22). [FX]: Effect Control (23). [LOW]: Az alacsony hangszin bedllitésa. Lehet6vé
teszi az audiojel basszusszintjének bedllitasat (24). [HI]: A magas hangok bedllitésa. Lehet6vé teszi amagas hangok bedllitasét, javitva a
hangmindséget (25). [GAIN]: Bedllitia a bemeneti jel szintjét. Segit bedllitani a bemeneti jel szintjét a torzités elkertilése és az optimalis hangminéség
biztositasa érdekében (26).




Interval de radiofrecventa in care functioneaza dispozitivul: Bluetooth: 24 GHz. [)

Putere maximé de radiofrecventa emisa in intervalul de frecventa in care functioneaza dispozitivul: 0,15 W.
Raport semnal/zgomot: -80dB

Interval de transmisie: 10

Raspuns in frecventa: 20Hz-20KHz

Nivel de intrare microfon: 16dBu

Nivel de intrare stereo: 20dBu

Atenuarea diafoniei canalului >-82dB
Distorsiune armonica totala: <0,03% la 1kHz
Nivel de intrare linie: 30dBu

lesire casti: 2002/300mW

Adaptor AC inclus.

Panoul superior (intrari si iesiri):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: Comuté intrarea 3/4 intre modul liniar si redarea MP3 (1). [+48V PHANTOM]: Permite alimentarea fantoméa pentru
microfoanele cu condensator (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: Comuta modul de intrare intre impedantz liniara si inalta. V& permite sa adaptati intrarea la
diferite tipuri de surse de sunet, cum ar fi instrumente muzicale sau dispozitive la nivel de linie (3). Mufe de intrare pentru microfon: intréri XLRAJack
standard de 6,3 mm care va permit sa conectati microfoane dinamice sau cu condensator. Acestea oferé flexibilitate in alegerea microfoanelor (4). 3/4
REC (L, R): lesiri pentru inregistrarea audio pe dispozitive externe, cum ar fi recordere sau computere. Acestea permit arhivarea inregistrarilor sau
transmisiain direct (5). Intrare AC: priza de alimentare care va permite s& conectati o sursa de alimentare extern, asigurand functionarea stabila a
dispozitivului (6). Jack (L, R): lesirile principale ale semnalului audio catre difuzoare sau amplificator. Aceste iesiri permit trimiterea sunetului catre
sistemele de adresare publica (7). Mufa pentru casti (8). [Power]: Buton de pornire - porneste/opreste dispozitivul (9).

Panoul de jos:

PLACA DE SUNET USB-C: Intrare - ofera transmisie digitald a sunetului de inalta calitate (10). Afisaj (11). [MODE]: Buton pentru schimbarea modului
mixerului. V& permite s& comutatiintre diferite moduri, adaptand functiile mixerului la nevoile dvs. actuale (12). [REPEAT]: butonul de repetare a piesei
(13). (14). [EFFECT]: Buton pentru efecte sonore. Activeaza efectele incorporate care pot fi addugate la semnalul audio (15). Controlul volumului iesirii si
castilor: Buton pentru a regla iesirea si volumul céstilor. Va permite sé reglati cu precizie nivelul de ascultare (16). [MAIN LEVEL]: Regleaza nivelul de
iesire principal. Va permite sa controlati volumul principal al sunetului emis (17). [FX LEVEL]: Regleazé nivelul de iesire al semnalului de efect (18).[3/4
USB LEVEL]: Regleaza nivelul de iesire a semnalului pentru canalele 3/4 si USB. Va permite s& gestionati nivelul sunetului de la aceste intrari (19). [1
LEVEL], [2 LEVEL]: Regleaza nivelul semnalului de iesire pentru canalele 1si 2 (20). PEAK: Diode care indica taierea semnalului. Acestea informeaza
utilizatorul daca nivelul semnalului este prea ridicat, ceea ce ajutd la evitarea distorsiunii (21). [MONO STERER]: Comutator mono/stereo (22). [FX]:
Controlul efectului (23). [LOW]: Regleaza tonul scazut. Va permite sa reglati nivelul de bas al semnalului audio (24). [HI]: Regleazé inaltele. Va permite sa
reglati inaltele, imbunatatind calitatea sunetului (25). [GAIN]: Regleaza nivelul semnalului de intrare. VA ajuta sé reglati nivelul semnalului de intrare pentru
aevita distorsiunile si pentru a asigura o calitate optima a sunetului (26).




[lnanasoH paguouacTor, B KoTopom paboTaet ycTpoiicTtso: Bluetooth: 2,4 ITu. ()

MakcumanbHaa MOLHOCTb PaOYaCcTOTHOTO U3/yYeHNA B Anarna3oHe YacToT, B KOTOPOM paGoTaeT ycTpocTso: 0,15 BT.
OtHoweHwe curian/wym: -80 ab

JanbHocTb nepegaun: 10

YacToTHas xapakTepuctuka: 20 M-20 Ky

BxopHoW ypoBeHb MkpodoHa: 16 abH

YposeHb cTepeosxopa: 20 AbH

3aTyxaHve NepekpecTHbIX MoMeX B KaHane >-82 1b
O61wme rapmoHnyeckme nckaxenus: <0,03% npm 1kl
YpoBeHb nuHeitHoro Bxoaa: 30 AbH

Bbixopa Ha HaywHuku: 2002/300 mBT

AnanTep nepemMeHHOr0 ToKa B KOMMIEKTe.

BepxHaAs naHenb (BXOAbI 1 BbIXO/bI):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: nepekniouaet Bxoa 3/4 mexay nuHelHbiM pexumom u socnpounsseaerem MP3 (1). [+48V PHANTOM]: skniouaet
(baHTOMHOE NuTaHMe AnsA KoHAeHcaTopHbIX MKPodoHOB (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: nepekniouaet pexum BXofa Mexay NMHEIIHbIM 1 BbICOKAM
vmneaaHcom. OH NO3BONAET afanNTUPOBaThb BXOA K Pa3NNYHbIM TUMAaM UCTOUHIKOB 3ByKa, HAMPUMEP, My3blKaslbHbIM UHCTPYMEHTaM UM yCTPONCTBaM
nMHeiHoro ypoBHs (3). BxopHble pasbembl AnA MUKpodoHa: cTaHaapTHble Bxoabl XLRAJack anametpom 6,3 Mm, nosso MOAKYATH A Kne
VNN KOHEHCATOPHbIE MUKPOGOHBI. OHI 0GeCreumnBaloT rMGKOCTb B BbiGope MukpodoHoB (4). 3/4 REC (L, R): Boixogbl 4n1A 3anncy 3ByKa Ha BHELIHNE
YCTPOIICTBA, TaKMe Kak PEKOPAEPbI UM KOMMboTePbI. OHY MO3BONAIOT apXVBUPOBATH 3aNUCH WAN BECTU NPAMYto TpaHcnauwio (5). Bxoa nepemexHoro
TOKa: pasbem NUTaHus, NO3BONAIOLLMIA NOAKNIOUNTD BHELIHUIA UCTOUHVK MUTaHWA, 0BeCreunBaloLmin CTabunbHyIo paboTy ycTpoiicTsa (6). Pasbem (nesbiii,
MPaBbIi1): OCHOBHO ayANOCUIHaN BLIBOAUTCA Ha AVHAMUKM UV YCUANTENb. STV BbIXOAbI MO3BONAIOT OTNPABAATH 3BYK B CCTEMbI FPOMKOV CBA3M (7).
Pasbem ans HaywHukos (8). [[utanue]: kHoMKa NUTaHUA — BKNIOYAET/BbIKNIOUYAET YCTPOMCTBO (9).

HuxHan navens:

3BYKOBAS KAPTA USB-C: Bxoa — o6ecneunBaeT KauecTBeHHyIo uudpposyio nepepady 3syka (10). [ucnneit (11). [MODE]: KHonka nsmeHeHus pexuma
MuKLepa. OH NO3BONSAET NEPEKIUATLCA MEX/Y PA3ANUHBIMU PEXMAMI, aAaNTUPYs GYHKLMM MUKLLEPA K BalLnM TeKywum noTpe6HocTam (12).
[REPEAT]: Pyuka nostopa Tpeka (13). (14). [2OOEKT]: kHonka 38yKoBbIX 3pdeKTOB. AKTUBMPYeET BCTPOEHHbIE 3 PEKTbI, KOTOPbIE MOXKHO A06aBUTL K
ayavocurany (16). Perynstop BbIx0Aa v FPOMKOCTI HayLWHKOB: pyUKa ANisi PErynMpOBKY BbIXOAA U FPOMKOCTI HayLWHUKOB. [10380NSIET TOYHO HAaCTPOUTHL
ypogeHb npocnywmsarua (16). [MAIN LEVEL]: perynupoBka 0CHOBHOTO BbIXOBHOTO YpOBHs. [103B0NAET yNpaBnaTh 06Leil rpOMKOCTbI0 NCXOAALLErO 3ByKa
(17). [FX LEVEL]: perynupyeT BbIXxOAHOM ypoBeHb curHana sddekra (18). [3/4 USB LEVEL]: perynupyeT ypoBeHb BbIXOAHOTO CrHana Ans KaHanos 3/4 u
USB. Mo3BonseT ynpaenaTtb ypoBHeM 3ByKa ¢ 311x Bxop0B (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]: perynupyeT ypoBeHb BbIXOAHOTO cirHana ans kaHanos 1n 2 (20).
PEAK: Inoapl, ykasbiBatowme orpaHuieHue curtana. OHu uHOpMUpYIOT NoNb30BaTeNs, eCi yPOBEHb CUTHaNa CIMLLIKOM BbICOK, UTO MOMOraeT usbexarb
nckaxennit (21). [MONO STERER]: Mepekniouatens moHo/ctepeo (22). [FX]: YnpaeneHue spdextamn (23). [LOW]: perynuposka Hiskoro ToHa. Mo3sonset
perynupoBath ypoBeHb HI3KINX 4acToT ayanocurHana (24). [HI]: perynuposka Bbicokiix 4acToT. OH MO3BONRAET PErynnpoBaTh BbICOKUE YaCTOTbI, yilydLuas
KkauecTBo 3ByKa (25). [GAIN]: perynupyeT ypoBeHb BXoaHOro curiana. OH MOMOraeT HaCTPOUTb yPOBEHb BXOJHOTO CUrHana, YTo6bl n36exaTb NCKaKeHNi 1
06ecneunTb ONTIMaNbHOE KauecTBo 38yKa (26).



EUpog padlocuyvotiTwy oTnv omoia AeItoupyei n cuokeur: Bluetooth: 2,4 GHz.
MéyioTn 10X0U¢ PadIOCUXVOTHTWY TTOU EKTTEUTIETAL EVTOG TOU EUPOUG GUXVOTHTWY OTO OTI0I0 AEITOUpPYEi N GUoKeLN: 0,15 W.
\oyog orpatog Tipog 86pupo: -80dB

EUpog petadoong: 10

Anokpion ovxvétnrag 20Hz-20KHz

Eminedo €10650v pikpopwvou: 16dBu

JTEPE0PWVIKS eMiTeS0 e10650u: 20dBu

E€aoBévnon Slagwviag kavahiov >-82dB

ONKr) apHovIKn Tlapapopewon: <0,03% oto 1kHz

Eminedo e10650v ypappnc: 30dBu

'E€080¢ akovatikiv: 2002/300mW

MNephapBavetal petaoynpatiotrc AC.

MNévw Tavel (gicodot kat E§oSo):

[3/4 MP3 AUDIO SWITCHING]: EvaM\dooet tnv gicodo 3/4 peta&d ypappikic Aertoupyiag kat avanapaywyric MP3 (1). [+48V PHANTOM]: Evepyortotei
PaVTACTIKA TPOPO500ia yia TUKVWTIKA Hikpd@wva (2). [LINE/INSR INST-HiZ]: Eval\dooel T Aertoupyia £10650u PETa&l ypappkig Kat upnArg ouvOeTng
QVTIoTAoNG. £0G ETUTPETEL VA TIPOCAPHOCETE TNV EIGOS0 GE SIAPOPETIKOUG TUTIOUG TINYWV FXOU, OTIWG HOUGIKA OpYava rj GUOKEVEG O€ €MIMEeS0 Ypappnc (3).
YmodoxEg 10650u Hikpogwvou: Tuttikég eioodot XLR/Jack 6,3 mm mou oag emitpémnouv va cuvEECETE SUVAUIKA 1 TIVKVWTIKA PIKpOpwva. Mapéxouv
evehi§ia oy emhoyn pikpogwvwy (4). 374 REC (L, R):'E€odot yia eyypagr) fXOU O EEWTEPIKEG CUOKEVEC OTIWG GUGKEVEG EYYPAPNG ] UTIOAOYIOTEC.
Emutpénouv Ty apxelofétnon nxoypagroewv rj th {wvtavi petadoon (5).  Eicodog AC: YToSoxn Tpo@odoaiag Tou oag eTUTPETEl va CUVOECETE pia
e§wtepIkn Ty Tpogodooaiag, Stacpahilovtac otabepr Aettoupyia Tng cuokeunc (6). Jack (L, R): Kipia é€odot oripatog ixou ota nxeia r Tov evioxuth.
AUTEG 01 £€0801 ETUTPETIOLV TNV ATIOOTOAA FiXOU O ouoTAKATa SNUGCIWY Sieubuvoewy (7). YioSoxr akouoTikwv (8). [Power]: Kouprti Aerroupyiag -
EVEPYOTIOIEI/ ATEVEPYOTIOLE TN GUTKEUH (9).

Kdatw mivakag:

KAPTA HXOY USB-C: Eico8o¢ - tapéxel Yn@lakn Hetadoon rxou upnig oidtntag (10).  086vn (11). [MODE]: Kouprti yia tnv aMayr Tg Aertoupyiag
HiKTn. Zag EMITPETEL VA KAVETE evalayr HETAEY SIaQOPETIKMV AEITOVPYIWY, TIPOCaPHELOVTAC TIC AEITOUPYIES TOU HIKTN OTIC TPEXOUOEC avaykeg oag (12).
[ENANAAHWH]: Kouprti emtavaAnyng koppatiov (13). (14). [EOE]: Kouprti nxnTikdv e@é. EvepyoTtolei Ta evowpatwiéva @ Tiou Popolv va ipooteBoly oTo
nXNTIKG orpa (15). EAeyxog évtaong e€650u Kal akouaTIK@Y: KOUTI yia va puBiceTe T £§080 Kal TV £VTacn TwV GKOUOTIKWV. Zag ETUTPETIEl v
TIPOCAPUOOETE pe akpiBela To eminedo akpoaong (16). [MAIN LEVEL]: PuBpilet to kUpio eTtineSo e€660v. Sag ETUTPETE va ENEYXETE TV KUPLA £VTAON TOU
e&epyopevou rixou (17). [FX LEVEL]: PuBpiler to emtineSo e§660u Tou arpatog epé (18). [3/4 USB LEVEL]: PuBlilel o eminedo e€650u orpatog yia kavahia
3/4 ka1 USB. Zag emtpénel va SiaxelpileoTe To eMinedo fyou and autég Tig et.o68oug (19). [1LEVEL], [2 LEVEL]: PuBpilei to eMtineSo e€660u orpatog yia ta
kavahia 1kat 2 (20). PEAK: AioSol TIou UTIOSEIKVOOLV ATIOKOMHA GAUATOC. EVNHEPWVOULY TOV XPAGTN EQV TO ETIIMESO GHATOG ival TTOAD UYPNAS, Yeyovog
Tiou BonBa otnv anoguyr apapsdpwong (21). [MONO STERER]: Movogwvikéc/oTepeo@uvikog Stakorng (22). [FX]: Eeyxog e@é (23). [LOW]: PuBpilel
TOV XaHNAG TOVO. Zag EMUTPETIE VA TIPOCAPHOOETE TO EMIMESO PMAOWY Tou orpatog fixou (24). [HI]: Pubpilel ta mpipa. - Zag eMTPENEL VA TIPOOAPHOOETE Ta
Tipipa, BeATidvovtag T TotdtnTa Tou fixou (25). [GAIN]: Pubpilet To eminedo orpatog ei10650v. Zacg Bondd va pocapPdoeTe Tn 0TAOKN TOU CAPATOG
£100500 Yl Va ATOQUYETE TNV TTAPAPOPPWON Kat va EacpaNicETE Tn BENTIOTN Tol6TnTa fixou (26).



Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna taczy¢ wraz z innymi odpadami. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu produktu. Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory moga
zawierac niebezpieczne substancje, mieszaniny oraz czesci sktadowe szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe
obchodzenie sig z nimi lub ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia Srodowiska.

Prawidtowe obchodzenie sie w gospodarstwie domowym ze zuzytym sprzgtem elektrycznym i elektronicznym oraz bateriamii
akumulatorami pozytywnie przyczynia si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory mozna zwrdcié w lokalnych punktach selektywnego zbierania
odpaddw. Dystrybutor obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w
punkcie sprzedazy, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet sprzedawany. Dystrybutor, dostarczajac
nabywecy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego
z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet
dostarczony. Dystrybutor prowadzacy jednostke handlu detalicznego o powierzchni sprzedazy w rozumieniu art. 2 pkt 19 ustawy z dnia 27
marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym wynoszacej co hajmniej 400 m2 poswieconej sprzedazy sprzetu
przeznaczonego dla gospodarstw domowych, jest obowigzany do nieodptatnego przyjecia w tej jednostce lub w jej bezposredniej
blisko$ci zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych, ktérego zaden z zewnetrznych wymiardéw nie przekracza 25 cm,
bez koniecznosci zakupu nowego sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych.

Produkt zostat wprowadzony do obrotu po dn. 13 sierpnia 2005 .

Waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators cannot be mixed with other waste. This is indicated by
the crossed-out bin symbol on the product packaging. Electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators may
contain hazardous substances, mixtures and components harmful to the environment and human health. Improper handling or damage
may result in health damage or environmental pollution.

Correct household handling of waste electrical and electronic equipment and batteries and accumulators positively contributes to the
reuse and recovery, including recycling, of waste equipment.

Waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators can be returned to local selective waste collection points.
The distributor is obliged to collect used equipment from households free of charge at the point of sale, provided that the used equipment
is of the same type and performed the same functions as the equipment sold. When delivering equipment intended for households to the
buyer, the distributor is obliged to collect used equipment from households free of charge at the place of delivery of the equipment,
provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the delivered equipment. A distributor
running a retail unit with a sales area within the meaning of Art. 2 point 19 of the Act of March 27, 20083 on spatial planning and
development of an area of at least 400 m2 devoted to the sale of equipment intended for households, is obliged to accept waste
equipment from households, free of charge, in this unit or in its immediate vicinity. none of the external dimensions exceeds 25 cm, without
the need to purchase new household equipment.

The product was introduced to the market on August 13,2005



SKROCONA DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent na wytaczng wtasng odpowiedzialnos¢ oswiadcza, ze produkt MM-SM300 jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszacych sie
do kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe
1999/5/WE oraz dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania
niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2015/863 z
dnia 31 marca 2015 . zmieniajgca zatacznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu
substanciji objetych ograniczeniem. Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci dostepna jest pod adresem internetowym: https://musicmate.pl/de-
klaracje

ABBREVIATED DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer declares under its sole responsibility that the product MM-SM300 is in compliance with Directive 2014/30/EU of the
European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility, Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to the making available on the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC
and Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015
amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards the list of restricted substances. The
full text of the declaration of conformity is available at the following internet address: https://musicmate.pl/deklaracje

Importer: Armare S.A.

ul. Grzybowska 87, 00-844 Warszawa, Polska

E-mail: serwis@musicmate.pl

SN: 01265904119284229

Marka: Musicmate

Model: MM-SM300

Producent: Wange Trading (Enping) Co., Ltd

Area B, 2nd Floor, No. 100 Tengfei Street, Enping City, Guangdong Province, China
e-mail: Riworalaudio@outlook.com

Made in China
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Gwarancyjna

Skrécone warunki gwarancii

Ta Gwarancja zostaje udzielona przez spétke prawa polskiego Armare S.A. z siedzibg w Warszawie,
ul. Grzybowska 87, 00-844, Polska. Mozesz nas znalezé w oficjalnym polskim rejestrze
przedsigbiorstw pod numerem KRS: 0000730590, NIP: 5213833614 i REGON: 380721860.
Gwarantujemy, ze sprzet, ktéry u nas kupites (dalej nazywamy go "Produktem") bedzie dziatat
prawidtowo. Jezeli cos pdjdzie nie tak z powodu przyczyny tkwigcej w Produkcie, ta gwarancija Cig
chroni. Gwarancja zaczyna dziata¢ od dnia, kiedy otrzymate$ Produkt i trwa:

24 miesigce, jezeli jestes konsumentem albo osoba fizyczng prowadzaca dziatainos¢ gospodarcza, a
nabycie Produktu nie ma dla Ciebie zawodowego charakteru. W innym przypadku okres
obowigzywania gwarancji wynosi 12 miesiecy. Jezeli prawo w Twoim miejscu zamieszkania wymaga
dhuzszej gwarancji, czas gwaranciji ulega przedtuzeniu tak, aby spetniat wymogi lokalnego prawa.

Ponadto, jezeli Produkt nie jest zgodny z umowa, masz prawo do ochrony prawnej ze strony i na
koszt sprzedawcy. Ta gwarancja nie wptywa na te prawa - nie ogranicza ich, nie zawiesza, ani nie
wytacza.

Szczegdtowe warunki gwarancii, jak zgtaszac reklamace, co sig stanie, gdy znajdziesz wade, jakie
sg wyjatki od gwarancii, kiedy gwarancja wygasa lub jest przedtuzana, oraz jakie s zasady
dotyczace przetwarzania danych osobowych, znajdziesz na naszej stronie internetowej:
http://musicmate.pl/warranty

Shortened warranty terms

This Guarantee is provided by Armare S.A., a company governed by Polish law. with its registered
office in Warsaw, ul. Grzybowska 87, 00-844, Poland. You can find us in the official Polish register of
companies under the KRS number: 0000730590, NIP: 5213833614 and REGON: 380721860.

We guarantee that the equipment you have purchased from us (hereinafter referred to as the
"Product") will work properly. If something goes wrong for a reason inherent in the Product, this
warranty protects you. The warranty starts from the day you receive the Product and lasts:

24 months, if you are a consumer or a natural person running a business and the purchase of the
Product is not of a professional nature for you. Otherwise, the warranty period is 12 months. If the law
inyour area requires a longer warranty, the warranty period will be extended to meet local law
requirements.

In addition, if the Product does not comply with the contract, you have the right to legal protection
from and at the expense of the seller. This warranty does not affect these rights - it does not limit,
suspend or exclude them.

Detailed warranty conditions, how to submit complaints, what happens when you find a defect, what
are exceptions to the warranty, when the warranty expires or is extended, and what are the rules
regarding the processing of personal data, you can find on our website:
http://musicmate.pl/warranty



